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BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES UTASITASOK

Biztonsagi jelzések
Az aldbbi jelzések kozul egy vagy tobb szerepelhet a terméken.

Utasitasok: Ez a jelzés a termék felhaszndloi kézikonyvében taldlhato fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitdsok jelenlétére figyelmezteti a felhasznalét.

Veszélyes feszlltséq: Ez a jelzés a termék burkolatan beldli, szigetelés nélkuli, veszélyes, dramutés eldidézéséhez
elegendd nagysagu feszlltség jelenlétére figyelmezteti a felhasznalot.

Bekapcsolva: Ez a jelzés a be-/kikapcsolé gomb bekapcsolt helyzetére utal.

Kikapcsolva: Ez a jelzés a be-/kikapcsold gomb kikapcsolt helyzetére utal.

Védéfoldelés-érintkezé: Ez a jelzés olyan érintkez6t mutat, amelyet csatlakoztatni kell a foldeléshez, miel6tt a
berendezéshez mas eszkdzoket csatlakoztatna.
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Biztonsagi ovintézkedések

FIGYELMEZTETES: Az esetlegesen haldlos dramiités és a berendezés lehetséges kdrosoddsanak elkerilése érdekében tartsa be
az alabbi dvintézkedéseket.

o Ne iktassa ki a tapellatds foldelésének dugaszat. A foldelé csatlakozd fontos biztonsdgi elem.
o Atdpkabelt mindig kodnnyen hozzaférhetd, foldelt tapaljzatba csatlakoztassa.

o Akészulék dramellatasahoz hiizza ki a tapkabelt az elektromos tapaljzatbdl vagy a készulékbdl. A készilék dramtalanitdasanak

készulékek esetén a teljes feszlltségmentesitéshez az dsszes valtakozoéfeszultségU tapkdbelt ki kell huzni.

« Atermék burkolata alatt nincsenek felhasznalé éltal javithato alkatrészek. Ne nyissa ki vagy ne tavolitsa el a termék
burkolatat.

VIGYAZAT: A készulékben van egy belsé elem, amely a valds idejdi érét 1tja el. Ez az elem nem cserélhetd a helyszinen,
felhasznaldk ne kiséreljék meg a cserét. Ha a valds idejl 6ra meghibasodik, és vélhetéen az elem okozza a hibat, latogasson el a
http://www.VertivCo.com/support webhelyre, vagy vegye fel a kapcsolatot a miszaki Ugyfélszolgalattal.

FIGYELMEZTETES: Csak szervizszakemberek szdméra: ha az elemet nem megfeleld tipustra cserélik, az robbanasveszélyt idéz
elé. A hasznalt elemek artalmatlanitasat a gyarté utasitasainak megfeleléen kell végezni.
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A RACKSZEKRENYES ELHELYEZES BIZTONSAGI UTASITASAI

Ha a terméket rackszekrénybe szerelik be, akkor a termék biztonsagos beszereléséhez és hasznalatdhoz az aldbbi eléirdsokat
kell betartani:

* Magasabb koérnyezeti hémérséklet: Zart szekrénybe szerelés esetén a szekrény belsejének tzemi hémérséklete magasabb
lehet, mint a helyiség kdrnyezeti hémérséklete. Ugyeljen arra, hogy ne Iépje tul a berendezés névleges maximalis Gizemi
hémérsékletét. A névleges maximalis Gzemi hémérséklet a termék teljes felhasznaldi kézikdnyvének miszaki adatokat leird
részében taldlhato, 1dsd: http:/www.avocent.com/manuals.

» Korldtozott levegéaramlas: A rackszekrénybe torténd beszerelést Ugy kell végezni, hogy a berendezés biztonsagos
mukodéséhez szikséges Iégaramldst semmi ne akadalyozza.

* Mechanikai terhelés: A berendezés rackszekrénybe torténé beszerelését ugy kell végezni, hogy az egyenetlen mechanikai
terhelés kovetkeztében ne Iépjen fel veszélyes allapot.

 Aramkor-tulterhelés: A berendezés tapfesziiltségének bekstésekor vegye figyelembe, hogy az dramkérek tulterhelése
hatdssal lehet a tulfesziiltség elleni védelemre és a tdpvezetékekre. Ugyeljen a berendezés adattablajan talalhatd maximalis
névleges dramra.

* Megbizhaté foldelés: Gondoskodni kell a rackszekrénybe szerelt berendezés megbizhato foldelésérdél. Forditson kulénos
figyelmet arra, hogy a tdpkabeleket ne kozvetlenul mellékaramkorre csatlakoztassa (példdul elosztd hasznélataval).

A FALRA VAGY AZ OU ESZKOZRE TORTENO FELSZERELES BIZTONSAGI ELOIRASAI

o Afalratorténd felszerelés megengedett az opcionadlis, falra torténd felszerelésre szolgald készlet segitségével (kalon
kaphato). Ha egy rackszekrényben szereli fel a falra, vagy rogziti az OU eszkdzzel, a készuléket ugy kell felszerelni, hogy az
eleje oldalra nézzen, ne pedig a padlé vagy a mennyezet felé.

EMI-NYILATKOZATOK

Eurépai Unio

FIGYELMEZTETES: Jelen termék ,A” osztalyl termék. Haztartasi kérnyezetben a termék radichulldmu interferenciat okozhat.
llyen esetben eléfordulhat, hogy a felhaszndldnak meg kell tennie a megfeleld [épéseket.

EGYESULT ALLAMOK

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment

is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation
of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct the
interference at his/her own expense.
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Kanada
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Japan
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TOVABBI TANUSITASI INFORMACIOK

A termék tanusitvanyai az aldbbi egy vagy tobb megnevezés alatt szerezheték be: CMN (a tanusitvany modellszédma), MPN (a
gyarto cikkszdma) vagy a modell kereskedelmi elnevezése. A tanusitvanyi jelentésekben és/vagy tanusitvdnyokban megjelolt
megnevezés a termékhez mellékelt cimkére van nyomtatva.

A fontos biztonsagi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatoryinfo/GatewayAppliance webcimre.
Aby uzyskac wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, odwiedz strone http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance.
Acesse http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance para obter informacdes importantes de seguranca.
Apsilankykite svetainéje http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance for viktig séakerhetsinformation.

Besok http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance for viktig sikkerhetsinformasjon.

Délezité bezpecnostné informécie najdete na stranke http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatoryinfo/GatewayAppliance.

DuleZité bezpecnostni informace naleznete na strance http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance.

Ga ind pa http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance for vigtige sikkerhedsoplysninger.

Ga naar http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Kunjungi http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance untuk informasi keselamatan penting.

Please visit http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance for important safety information.

Tarkeita turvallisuustietoja: http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance.

Veuillez consulter le site http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatoryinfo/GatewayAppliance qui contient des informations importantes concernant la sécurité.
Visitare la pagina http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance per importanti informazioni sulla sicurezza.

Visite http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance para obtener informacién de seguridad importante.

Visite http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance para obtener informacién de seguridad importante.

Visite http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance vai encontrar informagdes de seguranga importantes.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance.
Mons, nocetete http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatoryinfo/GatewayAppliance 3a BaxHa nHpopmaLma 3a 6e30nacHoCT.
MapakahoUpe eMoKeQTeiTe TNV 10TooeNida http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatoryinfo/GatewayAppliance yia onpavtikéc mAinpo@opieg ao@aleiag.
Mocetute cTpanuuy http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatoryinfo/GatewayAppliance ans nonyyenus BaxHoi UHpopmaLymn o 6e3omnacHoCTy.
Tusaluit http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatorylnfo/GatewayAppliance wiaguayamuarunlasasioidny
15| http://www.vertivco.com/ComplianceRegulatoryinfo/GatewayAppliance THEEEN ZE£E R,
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